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LES PINTURES MURALS DE RAFAEL PADILLA

EN EL MONESTIR DEL POBLE ESPANYOL

La cosa més comentada de 1'Exposicié ha
estat ¢l Poble Espanyol. A hores {l'am, pot-
ser ja es pot endevinar la classificacid i el
sentit de led diversés opinions, Sembla que
els comentaris de la wox populi sén unini-
mement favorables ; perd, en canvi, en altres
cenacles hi ha diverses maneres d’apreciar
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nen, a la meva manera d'entendre, d'un al-
tre ordre,

Quan vaig al Poble Espanyol, em [a I’e-
fecte que vaig al teatre; accepto, per tant;
tota ‘mena de trues i similagions, ' potser,
por- aixd, el trobo massa real, magsa de de-
b, Una mica més enlld, | ja estarfem en ol

Les pintures romaniques de I'absis

aquesta pensada arquedldgica. No es trac-
ta — ni. caldria registrar — aquella posicid,
tan gratuita, d’anar contra el corrent, sind
de la probable influéncia perniciosa, quant
a educacio. estética, que pugui ocasionar la
copia arqueologica. Els contraris del Poble
temen una reaccio folklorista, un retorn a
les antiguitats; millor dit: la sisteméatica
mania de retornar al passat, cosa, per altra
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Sant Miquel

banda, tan equivocada com Daltra mania
de voler ésser modern. A criticar el Poble
Espanyol en aquest sentit, crec que hi ha
una exageracio. Cal, abans que tot, consi-
derar-lo pel que és: una atraccié d'Exposi-
cio, Si aquest Poble hagués estat construit
amb materials auténtics i en un barri gual-
sevol de la eiutat, no dubtaria a manifestar-
me contrari, de la mateixa manera que no
accepto. «Mar i Celn amb tot i que els ele-
ments antics son auténtics. Perd, en el cas
que comentem, els possibles defectes prove-

teatre de la Natura, Per aixd, preferiria
que encara fos més de cartd, més arbitrari
i amb una pafina molt més ingénua, Sal-
vant, doncs, aguests petits detallets, i situant
el Poble Espanvol en el lloc que Ii pertoca
dintre el recinte de I’Exposicié, i amb la
funcié que li escau, accepts amb entusiasme
la seva realitzacid.

En les pintures murals del moenestir eata-
la, Rafael Padilla ha copsat el vertader sen-
tit del Poble, Es tractava de pintar Iinte-
rior de l'església d'estil romanic. Res més
facil per Padilla que coplar fragments de
pintura mural romanica de la mateixa ma-
nera que va fer-ho quan coMabord en les
publicacions de ['Institut d’Estudis Cata-

lans. Aquesta cOpia hauria estat un error,
un pastitx sense suc ni brue, Padilla ha pre-
ferit decantar-se cap a una interpretacit per-
sonal de Pestil, | ha reeixit admirablement.

Li'esperit limitat arqueologista probable:
ment trobara molts defectes en aquestes pin-
tures (de la mateixa manera que els avant-
guardistes — també ‘em refereixo als limi-
tats —en troben al Poble Espanyal), i us
parlara del sentit estatic del vertader roma-
nic, de la intensitalt continguda de la mira-
da en els personatges, etc. Per aquest camf
es fa difiell copsar les excellincies de 1'obra
de Padilla, la qual esdevé més agradable,
precisament; en els fragments més perso-
nals, ‘com en el Sant Miquel que publiquem,
sant al qual estd dedicat el monestir,

La part de pintura de Pintradds de la vol-
ta €5 la més imitativa de ’estil, Recorda,
potser amb massa justesa, una pintura ac-
tualment a Boston, la qual — si no recordo
malament — €5 origindria de Mur. La ma.
teixa disposicio del Pantocrdtor i els quatre
Evangelistes al voltant, perd també amb una
interpretacic felic de 'original. La gama
colorista €s una altra cosa a remarcar Fpnt-
ser la mes important. Conseqiitneia  evi-
dent de la qualitat colorista de Padilla en la
pintura. de ‘eavallet,

Situats, doncs, en aguest teéatre monumen-

tal del Poble Espanyol, aquestes pintures
del monestir que, segons la firma, Raphael
Padilla, malacitanus, cives barcinonensis,

pinxit, sén una de les decoracions més ben
entesa 1 agradable.

! Mirus GIFREDA
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EXPOSICIONS

Jaume Bassa Ribera, P.Brugués Mir,

Valeri Corberd, Josep Gual de Sojo,
R. Sarsanedas i Oriol,

A les (raleries Arefas aquests distingits
artifexs han exposat una seleccié de Ilus
produccions. Aquestes exhibicions de Dart
dit industrial haurien de mostrar-se més
sovint perqué aix{ hom pol anar seguint el
desenvolupament dels’ nostres bells  oficis,
[in aquest provis cada dia es pot constatar
una major superacio, dels procediments téce-
nics en els diversos oficis; perd quant a la
concepcit estética de l'obijecte avenc va
mée endarrerit, El retorn' @ la depuraciéd de
'ofici ¢85 una cosa molt esﬂpmhim com tam-
hé la dignificacié dels matérials, perd, a més
p més, cal pensar, i per s08re de tot, en la
simple bellesa de I'objecté™ cosa que avui
dia és més corrent en la fabricaciy d’objec-
tes usnals que en els de pretensions de fiso-
nomia refinada. |

Jaume Bassa ¢és un bon tallista de fusta,
La copa namero 1 i la capsa numers 5 son
fdues mostres de talla reeixida | agradables
de forma. Pert, la copa numero 4 i la pal-
matdria nimero 12 es confinen amb qualse-
vol objecte de basar artistic.

P. Brugués dona, proves convincents de
condixer amb seguretat 1'ghci d'esmaltador
de: vidre. Mes em sembld %ﬁ{: amb aixd no
n'hi ha prou. Perqué un vidre, nomds, d'e-
laboracié perfecta” sols; serd  admirable en
contemplar fragmentariameént cada un dels
seus centimetres guadrats, 1 aixd no és pds
la missié d'una copa, la bellesa de la qual
s'ha de cercar en el conjunt, En éls motius
marins ¢s on Brugués demostra una sensi-
bilitat de color més afinada:

Valeri Corberd és 'expositor que presenta
més peces de qualitat. Els seus esmalts i
els metalls sén d'una depuracid remarcable,
tant en 1'ofici com en la cdncepeid, A més
de 'drtifex hi ha el temperament de ’home
sensible al bon gust. v

Josep, Gual exposa cerdmica i esmalts so-
bre wnidre. Quant a la ceramica, encara hi
ha preponderancia de l'arqueclogisme i en
els vidres predomina la infludneia dels estils
d'altres esmaltadors. Potser, precisament per
tixd, algunes peces son forca agradahﬁ,
perd per :ulluca_ql cami €s probable que sols
arribi a la fita de la discrecio, la qual, a la
meva manera de veure, és preferible a la
banal originalitat,

R. Sarsanedas conrea el dificil art del la-
cador. Sols per aixéG en aquests temps de
camouflage ja ¢s d'agrair. A part la quali-
tat de la laca (gairebé en tots el objectes
recixida) hi ha una desigualtat en la visid
estitica dels objectes exhibits per aquest in-
teHigent lacador, Aix{ velem peces admira-
bles com el plat nim. 6 (de forma merave-
lolsa), el plat ndm. 4 (on €l reflex del vai-
xell recorda una laca japongsa .de la colec-
¢it del senyor Mansana) i uns bragalets de
vertadera distincié; perd, en canvi, en un
pla molt inferior situaré la copa nim. 3 i
la peca num. 7.

Dels dos plafons, admirablement execu.
tats per Sarsanedas, prefereixo el dibuixat
per Camps;

A part del valor intrinsee, pel sol fet de
dedicar-se a la manipulacié de laques, rebi,
¢l senyor Sarsanedas, la nostra felicitacio
entusiasta,

M. G.

LLIBRES REBUTS

Catedral de Barcelona. 64 iHustracions
amb text de Francesc MartoriiL, — Ca-
talunya artistica, ‘nim. 1. (Llibreria Ver-
daguer, Barcelona, 1929.)

Sota una presentacid que €s la universal-
ment adoptada par a aquesta mena d'obres
(recordeu les coMeccions «lzowanss, «ltalia
monumentalen, «El arte en Espanan, ete.)
la Llibreria Verdaguer ha publicat el pri-
mer volum de «Catalunya Artisticas, dedicat
a la Catedral de Barcelona,

La part més important, eén llibres d’aques-
ta mena, és, naturalment, la part grafica.
Per aixd en aquest volum figuren seixanta
quatre iHustracions molt ben triades, i molt
ben tirades sobre paper «couchés, Suposem
gue la seleccid és també obra, com el text,
de I'arquitecte Francese Martorell, la com-
peténcia del qual en qgtiestions arquesclogi-
gues no cal ponderar.

El text (catald, castella, drancés i angles)
¢5 un prodigi de congisié que no perjudica

or res el contingut, Francesc Martorell ha
fet el miracle d’encabir en les menys pla-
nes possibles una descripeié historica i artfs-
tica de la nostra catedral.

Un periodista catald ens deia els trafecs
en qué es veié fent de cicerone d'uns cole-
gues francesos que vingueren per 1'Exposi-
cid. Deu minuts de llegir el text de Francese
Martorell i s’hauria estavial un paper poc
Huit.

Com que creiem que aquestes monogra-
fies poden ésser de molt servei per a fer co-
néixer a tothom, | als mateixos barcelonins,
les riqueses artistiques que tenim mal cone-
dudes o mig ignorades, acollim amb simpa-
tia la iniciativa de 1a Llibreria Verdaguer
i desitgem que amb la major brevetat va-
gin apareixent els altres volums d’aquesta
coHeccid tan ben presenfada, tan itil i tan

comoda.
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Perdoni, senyor Gasch!

IZl wvenerable teoritzador dels nostres en-
darrerits avantguardistes, el degd dels nos-
tres erftics, el documentat escriptor — doeu-
mentat sobre totes les novetats delirants sor-
gides 'de 1920 enca —, el senyor Sebastid
(rasch, es veld obligat a tombar-se sentint
el seu delicat olfacte brutalment ferit per
una suspecta pudor de socarrim, Sé li ha-
via encés la pua de palla « sembla que 1'es-
purna provocadora de l'incendi no era sind
un article nostre, inserit ¢n aquestes matei-
xes columnes, en el qual féiem algunes con-
sideracions sobre allo que ha estat anomenat
wla pintura netay,

Convengut que el nostre article era origi-
nat per un de seu — com pot haver arribat
a Imaginar-s’ho? —; ha fret del seu rebost
d'arguments estandarditzats | esterilitzats
les millors peces del repertori, i, invocant
un fantastic wdret de cle[]unsan, ens ha tirat
entre.cap 1 coll un article suculent i fulmi-
nant., Se li giraria feina a justificar els atacs
en qué el basa, Perd la feina no 1'espanta ;
prou que es veu per les proporcions mate-
rials preses per les seves répliques (?) en
aquesta i en oeasions precedents, Natural-
ment que €s una feina facil, perqué les per-
sones que hagin llegit — si la cosa val la
pena — Particle meu i el del meu contraopi-
nant (citant-los en ordre cronoldgic), s'hau-
ran adonat ben bé que les coses han quedat
exactament tal com estaven.

No. volem de cap manera establir una po-
lémica ni ebrir una discussid, No hem de
sortir ara a repetir el que diguérem, acla-
rir-ho ni defensar-ho. Creiem que son total-
ment inoportuns i inoperants aquests exer-
cicis i no ens han fet mai cap iHusi6 les pi-
cabaralles. L'estrenu heroisme del senyor
(rasch no trobard en nosaltres matéria per
exercir-se, Sabem amb qui tractem i no tin-
drem la més petita veHeitat de pretendre
convéncer-lo. En la nostra lbgica — desgra-
ciats | — dos i dos sén quatre: amb la d'a-
uest senyor no podrem saber mai quant
an. Parlem un idioma tan diferent 'un de
laltre que no pdriem entendre’ns de cap
manera.

Perd sl voldrlem fer al senyor Gasch unes
quantes observacions: vol dir, senyor
Crasch, que esth bé per vosté, un home tan
modern, tan actual, sortir-nos amb els mi-
sérrims recursos, wpompierss i anacronics,
de qualificar de ::—!Efina negativan aquella
que no es fa a favor seu? jde parlar de
¢novells i de wprimicern amb tota la seva
ingenuitat com per desautoritzar-nos? I
tot alld de les umalaltisses intencions anor-
readores & les quals no sabem oposar (sic)
cap  samtos anhel constructiun, etc., efc?
Quines altres coses podria dir la patum més
atum i més putrefacta, carrinclona i fossi-
itzada?

senyor Gasch: vosté, -amb el seu article
ha fet alld a qué ens té ja acostumats, alld
que en futbol es diu: udeixar la pilota i
anar per I’homes, en boxa wdonar cops bai-
x0sn, ete. Sembla mentida que un home com
vosié que parla tant d'esport oblidi d'aques-
ta manera les més elementals regles del fair
play. O és que la seva tan decantada es-
portivitat no és més que verbal o, més hen
dit, verborreica? Déna unes sorpreses aixd
de l'onirisme... |

Xl senyor 'Gasch ens ha demostrat com
portava el pap ple, amb tot i la seva fama
imternacional — d'ell i dels seus; Mare de
Déu, si n*hi hal —, de vexacions i d'hu-
maliacions, d’ofenses i de greuges, i s’ha
volgut esbravar d'una manera o altra, Tot
li sigui per més bé,

No hem pas de prete ine
e s nostees Intanclons, ol erAl-0s 80
: y el5 nostres mo-
bils, les nostres afeccions la. nostra fe
—d’on ha tret el senyor Gasch tot allé que
en diu? —, ni de descobrir eixeridament
quins s6n els récdndits motiug que han mo-
gut el tal senyor a la seva udefensan, Aquells
que ens coneixen saben prou bé gui som. i
els que no ens coneixen i i en donar
oredit, ja els deixem que pensin de nosal.
Lres r_,-] que vuilguin: no eéns interessa L{.E'I'IS
i mica [*opinid en qué ens puguin tenir.
Ii::silrlm qTﬁv }:;Llr;fa 'l.'él]:;.j_'1.llf.l|$1 pena, senyor

, : omptes d'esfereir-nos amb
Ctt‘ELI(E]] castell de llamps i trons ens hagués
explicat una mica més hé alls que pugui
¢sser la seva apintura netan? Perqud amb la
clarfssima i inteHigentfssima  definiclé ue
ens n'ha donat ens hem quedat tan a les
fosques com abans, Ja ens semblava que
seria molt demanar una mica de sentit €0-
mu, perd no ens pensivem que fos tant!
Perdoni ; perdoni, senvor Gaesh,

A part gue no ens fa dens de por i no
ens en darem mai la més petita vergonya
sind que ens sentirem molt honrats que hom
tns pugui comparar amb Joan Sacs, hem
de dir al nostre valent atacant que no te-
nm cap necessitat de defensar davant d'ell
— precisament ! — el nostre léxic, Només [i
direm que aquests derivats com eriticista,
teoncastre, etc., que tant el sulfuren, &on
usats en literatures ben dignes i no tan re-
motes perqué un home de mitjana cultura
pugui disculpar-se amb llur ignorAncia, i
que tenen una ascendéncia molt més noble
molt més llunyana que la que ell es pﬂnﬂn:
_]’1_1 seurd, senyor Gasch: no hem gut te-
nir Ia sort de creure’ns que el mdn va co-
mengar el dia que varem néixer. [ si té a
mé-un diccionar 15 si no el té, corri a com-
prar-lo), 1i aconsellem que hi cerqui la pa-
raula barbarisme, 1 veurd que té un signi-
ficit ben diferent del que vostd es creu.

No valdrh la pena de fer gaires conside-
racions sobre la qualitat moral d'una per-
sona que tolera, segons diu el senyor Gasch
de si mateix, una «censura subterrinia més
temible, més perillosa, més odiosa que la
censura oficialy. Aixd, si és-veritat, ens de-
mostra que aquest senvor deu tenir un ben
estrany i original concepte de la vergonya
quan, després d'haver suportat la tal censu-
T4, encara se'n queixa publicament amb
aquell to d'inspirar llastima. S6n coses que
se les deu portar l'avantguardisme que cul-
tiva, :

I, per acabar, senyor Gasch, quan hagi de
donar traduit un text francés, procuri’s un
traductor que en sapiga una mica més que
no €l que li ha traduit la frase que ens déna
del magatzemista de upintura netan René
Gaffé, Si coneix algd que posseeixi el dit
idioma, faci's corregir aquella traduecié, i
alla veurd barbarismes i inexactituds de tant
de pes, que sabent només el ctald ja n'hi ha
prou per trobar-los-hi. Si entén el llenguat-
ge de Maritain de la manera com ha de-
mostrat entendre el de Gaffé, deu esgarri-
far el garbuix que vost® es deu haver fet,
senyor Gasch, en el curs de les lectures filo-
sofiqgues amb qué de tant en tant apuntala
¢ls seus textos.

Passi-ho bé, senyor Gasch; no cal dir que
li deixem la llibertat d'elucubrar tant com
valgui | d’escriure el que li sembli, que per
nosaltres ja pot anar fent,

Joan CORTES I VIDAL

— Heu fet festa un dia dient que estaveu
malalt... 1 us vaig trobar a 'hipbdrom fent
molt bona cara,

— No dirfeu pas el mateix si m’haguéssiu
vist després de la darrera cursa!

(Passing Show.)

La ‘mestressa de da casa va a cantar una una tercera pega.

IGNORANCIA

— Em penso, Ramon, que aixd és alld que
en diven els. raigs cultraviolentsn, oi?

{The Humorist.)

(Ric et Rac.)
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